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A FAIRFAX COMPANY

Colonnade Insurance S.A.
so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod ¢&. B 61605

konajuca prostrednictvom

Colonnade Insurance S.A., pobo¢ka poist'ovne z iného ¢lenského $tatu

Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, Slovenska republika

ICO: 50 013 602

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Kosice I, oddiel Po, viozka &islo

591V

DIC: 4120026471 1€ DPH: SK4120026471

v zastlpeni: Ing. Zuzana Rothova, senior underwriter konajlici na zaklade poverenia
Monika BiroSova, underwriter konajlici na zéklade poverenia

Bankove spojenie: Citibank Europe plc, pobotka zahraniénej banky SWIFT: CITISKBA

IBAN: SK16 8130 0000 0011 0210 0306 .

dalej len ,poistitel

Kosicky samospravny kraj
Namestie Maratonu mieru 1, 042 66 Kosice
Slovenska republika

ICO: 35541016

zapisana v Registri organizacii Statistického tradu Slovenskej republiky
DIC: 2021624924

v zastlpeni: Ing. Rastislav Trnka, predseda

Bankové spojenie: Statna pokladnica SWIFT: SPSRSKBA
IBAN: SK22 8180 0000 0070 0027 1435
dalej len ,poistnik” a ,poisteny*

poistitel a poistnik/poisteny spolu dalej len ,zmluvné strany”

uzatvaraju

v zmysle § 788 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika tento

Dodatok ¢. 27
k Poistnej zmluve ¢. 2-862-004956 uzatvorenej diia 31.05.2005
v zneni jej dodatkov

(dalej len ,, dodatok")



Gl 1

Obe zmluvné strany sa dohodli, Ze s Gginnostou odo dfia nasledujiceho po dni jeho
zverejnenia na webovom sidle poistnika/poisteného sa vys$ie uvedena poistna zmluva
meni nasledovne:

1. V Oddieli A. Poistenie pre pripad po$kodenia alebo zni¢enia veci Zivelnou udalostou alebo
vodou zvodovodnych zariadeni sa dojednava rozsirenie poistného krytia o poistné
nebezpecenstva a néklady uvedené v Prilohe - Roz$irenie poistného krytia. Toto rozsirenie
poistného krytia sa riadi dojednaniami uvedenymi v tejto prilohe.
Pre poistné udalosti spésobené poistnymi nebezpeéenstvami v zmysle Prilohy - RozSirenie
poistného krytia:

- Poistenie $kod sposobenych nepriamym tderom blesku,

- Poistenie 8k6d sposobenych vichricou alebo krupobitim na veciach umiestnenych na

vonkaj$ej strane budovy,

- Poistenie $kod spdsobenych spatnym vystipenim vody Z kanalizaéného potrubia,

- Poistenie drobnych stavebnych prac a rekonstrukcie,
sa dojednava limit poistného pinenia 100 000,00 EUR pre poistné sumy predmetov poistenia
v oddiele A.
Zaroven sa v zmysle Prilohy — Rozsirenie poistného krytia dojednavaju: Naklady na odpratanie
trosiek, néklady na odbornti pomoc, néklady na uniknutt vodu v pripade vodovodnych $§kéd,
naklady na obnovu dat poskodenych pri poistnej udalosti s limitom poistného plnenia 50 000,00
EUR pre poistné sumy predmetov poistenia v oddiele A.

Pre toto rozSirenie poistného krytia sa dojednava spolutigast poisteného na poistnom plneni vo
vyske 166,00 EUR.

2. Tymto dodatkom sa vyska ro&ného poistného nemeni.
3. Neoddelitelnou sti¢astou tohto dodatku je Priloha — Rozsirenie poistného krytia.

4. Ostatné ustanovenia poistnej zmluvy, tymto dodatkom nedotknuté, zostavaju nezmenené.

L

1. Poisteny / poistnik prehlasuje, Ze:

- nie je platitefom DPH;

- VvSetky Udaje uvedené v tejto poistnej zmluve, resp. dodatku zodpovedaju
skutoc¢nosti;

- bol oboznédmeny so VSeobecnymi poistnymi podmienkami a Zmluvnymi
dojednaniami;

- bol pred uzavretim poistnej zmluvy oboznameny a Ze zaroveri obdrzal v pisomnej
forme prislusné daje v zmysle ust. § 792a Obgianskeho zakonnika v platnom zneni
( nachadzaju sa vo vSeobecnych poistnych podmienkach a su pristupné na
webovom sidle poistitela www.colonnade.sk );

- rozumie vSetkym ustanoveniam tejto poistnej zmluvy a jej dodatkov a sthlasi
S nimi;

Upisovatef:  Ing. Zuzana Rothové Dodatok €. 27 k PZ ¢&. 2-862-004956
Sprostredkovatel: Respect Slovakia s.r.o., Mgr.F.Prachar Strana 2
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- zarovef potvrdzuje, Ze mu boli poskytnuté [nformécie 0 spractivani osobnych
udajov podla ¢lankov 13 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych Udajov a o volnom
pohybe takychto udajov, ktoré s pristupné aj na webovom sidle poistitela
www.colonnade.sk.

2. Tento dodatok nadobtda platnost driom jeho podpisania oboma zmluvnymi  stranami

a ucinnostou odo diia nasledujiceho po dni jeho zverejnenia na webovom sidle
poistnika/poisteného.

3. Tento dodatok je vyhotoveny v $tyroch rovnopisoch, dva pre poistnika / poisteného a
dva pre poistitela.

V Kosiciach diia 13.12.2024 V Kosiciach diia 22.11.2021

. ¥ Molciavska c«lesta 8 B:' . E”skén‘.;,étém
................................................ [@@013602\%‘55%583%~
Za poistnika / poisteného: Za poistitela;
Ing. Rastislav Trnka, predseda

Ing. Zuzana Rothova
senior underwriter
konajlici na zéklade poverenia

. s 1y
| COLONNADE m -

Colonnade Insurance S A
pobedia poistovre z iného dien

Moiaavsxé cesla 8B,04280Kk
IGO: 50013602 1C RRH: SK4120

Za poistitela:
Monika BiroSova
senior underwriter
konajuci na zéklade poverenia

Upisovatel:  Ing. Zuzana Rothové Dodatok €. 27 k PZ &. 2-862-004956
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Informdcie o spractivani osobnych tdajov

podfa ¢lankov 13 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(dalej len ,GDPR") )

V slvislosti so spractivanim osobnych Gdajov dotknutych oséb prevadzkovatel tymto poskytuje prislugné
informécie podla &lankov 13 a 14 GDPR.

Prevadzkovatel: Colonnade Insurance S.A., so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxemburské
velkovojvodstvo, zapisang v obchodnom registri v Luxembursku pod d&islom & B 61605, konajtca
prostrednictvom Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného &lenského statu, so sidlom Moldavska
cesta 8 B, 042 80 Kosice - mestska &ast Juh, IG0: 500 13 602, IC DPH: SK 4120026471, zapisana v Obchodnom
registri Okresného stidu Kosice ., oddiel: Po, viozka &.: 591/V

Kontaktné tidaje prevadzkovatela:

adresa na zasielanie pisomnostf Colonnade Insurance S.A., Rue Jean Piret 1 +L-2350 Luxemburg, Luxembursko
alebo

Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného &lenského Statu

Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, Slovenska republika

telefonicky kontakt: +421 55 6826 222, emailovy kontakt: info@colonnade.sk

Kontaktné tidaje zodpovednej osoby:

adresa na zasielanie pisomnosti Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného &lenského Statu
Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, Slovenska republika

telefonicky kontakt: +421 55 6826 222, emailovy kontakt: dpo@colonnade.sk

Ugely a pravne zaklady spractivania:
l.  Prevadzkovatel spraciva osobné Udaje klientov, potencialnych klientov, ich zastupcov, $kodcov,
poskodenych, prijemcov poistného plnenia a svedkov Skodovej udalosti na nasledovné ucely:

a) Identifikacia klientov, ich zastupcov a moZnosti naslednej kontroly tejto identifikacie; uzavieranie
poistnych zmlav a sprava poistenia; likvidacia poistnych udalosti alebo Skodovych udalosti; ochrana a
domahanie sa prav prevadzkovatela; zdokumentovanie &innosti prevadzkovatela; vykon dohladu nad
prevadzkovatelom a nad jeho &innostou; na pinenie povinnosti a tloh prevadzkovatela podla zakona
€.39/2015 Z.z. o poistovnictve v zneni neskorsSich predpisov (dalej len ,Zakon o poistovnictve®) alebo
osobitnych predpisov; sprava zaistnych zmliv medzi prevadzkovatelom a zaistoviiou, zaistoviiou z
iného ¢lenského $tatu alebo pobockou zahraniénej zaistovne; vybavovanie narokov zo zaistnych zmlav
a na ucel kontroly poskytnuiych pineni z poistnych zmldv, ku ktorym zaistoviia, pobogka zaistovne z
iného Elenského §tatu a pobocka zahraniénej zaistovne poskytuje zaistenie — prevadzkovatel spractiva
osobné Udaje na pravnom zaklade &lanku 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR - spractivanie je nevyhnutné na
spinenie zakonnej povinnosti prevadzkovatela podla § 78 Zakona na pravnom zéklade &léanku 6 ods. 1
pism. b) GDPR - spractivanie je nevyhnutné na plnenie zmluvy.

b) Plnenie povinnosti vyplyvaijlcich z uplatfiovania medzinarodnych sankcii - na pravnom zéklade &lanku 6
ods. 1 pism. ¢) GDPR - spractvanie je nevyhnutné na splnenie zakonnej povinnosti podfa zakona &.
289/2016 Z.z. o vykonavani medzinarodnych sankcii v zneni neskorich predpisov.

¢) Priamy marketing - oslovovanie klienta s obchodnymi informaciami a ponukami - na pravnom zzklade
¢lanku 6 ods. 1 pism. f) GDPR (vid' Recital 47 GDPR) - spractivanie je nevyhnutné na ucely opravnenych
zaujmov, ktoré sleduje prevadzkovatel.

Opravnenym zaujmom prevadzkovatela je realizécia prava na vykon podnikatelskych &innosti a z toho
vyplyvajlci zaujem o oslovovanie klienta s obchodnymi informéaciami a ponukami dalSich produktov
s umyslom nésledného uzavretia poistnej zmluvy.

d) Overenie identifikacie fyzickej osoby a jej vyskytu na sankEnych zoznamoch - na pravnom zaklade clanku
6 ods. 1 pism. f) GDPR - spractvanie je nevyhnutné na Ucely opravnenych zaujmov, ktoré sleduje
prevadzkovatel.

Cl Info GDPR/21/08



e
COLOWA?E

Neposkytnutie potrebnych osobnych Gdajov zo strany dotknutej osoby méZe mat' za nasledok neuzatvorenie
prisluSnej poistnej zmluvy, nevyplatenie poistného plnenia.

Informécie o zdroji osobnych tdajov: osobné Udaje tykajluce sa dotknutej osoby boli ziskané z nasledovného
zdroja: klient, zastupca klienta, finanény agent, finanény poradca, financny sprostredkovatel z iného &lenského
$tatu v sektore poistenia alebo zaistenia, zaisteny, sprostredkovatel podfa Elanku 28 GDPR, Obchodny register,
organy €inné v trestnom konani, stdne organy.

Cl Info GDPR/21/08
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